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Salatiga, 12 mei 2010 

Beste mensen, 

Dit was niet het plan: nu al een interne brief te schrijven, maar we voelen ons daartoe gedwongen na het bijwonen van de opvoering van een toneelstuk gebaseerd op de novelle van de Indonesische schrijver en Nobelprijswinnaar Pramoedya Ananta Toer getiteld “Nyai Ontosoro”. Dit stuk zal straks in Nederland worden gespeeld door het Pentas Theater uit Jakarta onder de titel “They call me Nyai Ontosoroh”, ofwel “The concubine Nyai Ontosoroh Alias Sanikem”. Wat een geestkracht, overweldigende schoonheid in eenvoud, in decor, in muziek en licht. Indonesië reist naar jullie toe.... 

NETHERLANDS PERFORMANCES OF: THEY CALL ME NYAI ONTOSOROH

The performances will be in Indonesian with English sub-titling.

Van onrechtvaardigheid naar onafhankelijkheid





In dit toneelstuk, gebaseerd op Bumi Manusia (Aarde der mensen) van Pramoedya Ananta Toer, volgen we de levens van Nyai Ontosoroh, haar dochter Annelies (een halfbloed) en haar ‘inlandse’ schoonzoon Minke. Tragische levens, want in Nederlands-Indië was sociale status afhankelijk van de hoeveelheid Europees bloed die door de aderen vloeide. Vier acteurs tonen hoe de onrechtvaardigheid van het koloniale systeem de basis legt voor het Indonesische streven naar onafhankelijkheid.

Regie: Wawan Sofwan \ Tekst: Faiza Mardzoekie\ Bahasa gesproken, Engels boventiteld.

Succes
Fazia Mardzoeki, vrouwenrechtenactiviste en theatermaakster in Indonesië, bewerkte het levensverhaal van Nyai Ontosoroh uit Aarde der mensen in 2007 tot een multimediaal theaterstuk, Nyai Ontosoroh. De figuur van Ontosoroh belichaamt voor Mardzoeki de sterke rol van vrouwen. De première in Jakarta kreeg goede kritieken, met uitverkochte zalen als gevolg. Na dit succes werd het stuk ook in zeven andere Indonesische steden gespeeld. Volgens het grootste nationale dagblad Kompas was het “de voorstelling van het jaar 2007”.
Dankzij het Koninklijk Instituut voor de Tropen (KIT) in Amsterdam, is het theaterstuk dit voorjaar ook in Nederland en België te zien, in een speciale bewerking voor de Europese toernee. Er zijn plannen de voorstelling ook naar Duitsland, Frankrijk en Noorwegen te brengen. They call me Nyai Ontosoroh is in het Indonesisch gesproken met Engelse boventiteling.

They call me Nyai Ontosoroh, regie Wawan Sofwan, tekst en productie Fazia Mardzoeki. Het theaterstuk is tweemaal te zien in het Bintang-Theater van het Tong Tong Festival 2010: op zaterdag 22 mei en zondag 23 mei, beide dagen om 12.00 uur. Verder ook te zien op 20 en 21 mei in het Tropentheater, Amsterdam om 20.00 uur. 

Thuis.

Het is goed om weer thuis te zijn, hoewel we weten dat we over vier maanden opbreken. Het oppakken van de draad van werken hier bevalt ons uitstekend. Dit betekent niet dat we niet van Nederland hebben genoten: van de vele ontmoetingen, in het bijzonder geldt dat voor het weer voluit kunnen mee doen in het familie-leven, dat in het bijzonder werd gekenmerkt door de geboorte van onze kleindochter, Jacinta, dochter van Marteun en Elin. 

Met name Utrecht West willen we danken, de hartelijkheid in de gemeente doet ons goed. Wel er zijn problemen. Marieke Sillevis Smit heeft ons met haar preek op 2 mei, de dag van ons vertrek, geholpen daarover heen naar de toekomst te kijken! De preek ging over het gebod en het unieke van de christelijke gemeente: elkaar lief te hebben. Drie kernwoorden zijn ons bij gebleven: liefhebben, plagen met alle dubbelzinnigheid ons leven eigen, zo worden nieuwe kansen geschapen, veranderen we.

En wat ons in deze preek niet minder als muziek in de oren klonk was onderstreping van de uitbundigheid van de openbaring: God is aanwezig in het Woord en in het leven van alledag, dus ook in andere culturen dan de zogenaamd westerse ‘joods-christelijke’. 

Met hartelijke groet en dank,

Josien en Jaspert

